Santa Barbara County

"é Health NGES

b

DEPARTMENT . S.anta Barbara (;ourjty
Air Pollution Control District

PARA DIFUSION INMEDIATA
20 de noviembre de 2008

Contacto en Salud Publica:
Michele Mickiewicz, Funcionaria de Informacion Publica, 805-681-5446. 805-451-3497
(celular)

Contactos en el Distrito de Control de la Contamina  cién Ambiental:

Tom Murphy, Gerente de la Division de Tecnologia y Evaluacion Ambiental 805-961-8857,
805-403-1096 (celular)

Bobbie Bratz, Funcionaria de Informacion Publica, 805-961-8890 o 805-455-6403 (celular)

Renovacion de la Vigilancia sobre la Calidad del Ai  re para el sur del

Condado de Santa Barbara
Se pronostican fuertes vientos; existe el potencial de mala calidad ambiental en
algunas areas.

SANTA BARBARA, Calif. — El Departamento de Salud Publica del Condado de Santa
Béarbara y el Distrito de Control de la Contaminacion Ambiental del Condado de Santa
Barbara renovaron hoy la Vigilancia sobre la Calidad del Aire para el sur del condado de
Santa Barbara. Indican que, después del anochecer, fuertes vientos podrian dispersar
particulas de ceniza en la atmosfera y crear areas localizadas de mala calidad ambiental. El
National Weather Service (servicio metereoldgico nacional) indica la posibilidad de que
vientos de hasta 45 millas por hora afecten la parte sur del condado en la noche del jueves.

Las agencias actualizaran este aviso el viernes y emitiran una advertencia sobre la calidad
del aire si areas del condado estan experimentando mala calidad ambiental.

Si hay particulas de ceniza y polvo en el ambiente donde usted se encuentra, sea cauteloso
y use su sentido comun para proteger la salud de su familia. Todos, especialmente las
personas con enfermedades cardiacas o pulmonares (incluyendo el asma), adultos mayores
y nifios, deben limitar el tiempo que pasan en exteriores y evitar el ejercicio al aire libre
cuando hay particulas en el aire. Si tiene sintomas de una enfermedad cardiaca o pulmonar
gue pudieran relacionarse con la exposicion a particulas, incluyendo tos persistente, falta de
aliento o dificultad para respirar, resuello o respiracion sibilante, opresion o dolor de pecho,
palpitaciones, nauseas o fatiga inusual o mareo, contacte a su proveedor de servicios de
salud.

Se alerta a los residentes a minimizar la exposicion a particulas de ceniza y evitar dispersar
particulas en el aire cuando limpien las areas. Hay informacion adicional sobre la limpieza
posterior a los incendios en el sitio web del Distrito en www.OurAir.org.

Se emite una Vigilancia sobre la Calidad del Aire cuando existe el potencial de mala calidad ambiental en
algunas areas del condado. Visite www.OurAir.org para mas informacion y, para actualizaciones grabadas,
llame al 805-961-8802.
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